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subjects, their methodical maintenance are searched in works of many scholars, such as V. P. Kovalenko, V. Pelykh, 
N. V. Pocherninoyi, I. N. Bender, S. Grushetsky, J. P. Firman ets. The results of this research can be used only as a guide 
of forming the methods of teaching of economic subjects.

 However, it should be noted, that many theoretical and especially practical problems of introducing new 
technologies into the methods of teaching economic subjects require further investigation today. Thus, the purpose of 
the article is the rationale for the use of interactive technologies in the process of economic subjects.

In this paper it is proved that the use of active methods of teaching and learning of the built-in interactive learning 
technology will improve the quality of students, to form a new generation of professionals that are designed to carry 
out efficiently the modernization of the modern model of the national economy.
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Розглядаються сучасні тенденції розвитку інноваційних технологій в іншомовній підготовці фахівців 
права, перераховуються різні підходи до навчання іноземної мови студентів-юристів, описується досвід 
дистанційного навчання іноземних мов деяких європейських країн.  
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Вступ. Прискорення науково-технічного і 
соціального прогресу, кризові політичні, економічні, 
демографічні, екологічні, та інші явища, що ви-
никли у сучасному світі, неминуче позначаються 
на системі вищої освіти, загострюють протиріччя і 
труднощі в підготовці нового покоління фахівців. 
Традиційні засоби й методи викладання у вищій 
школі все частіше не спрацьовують. Освітня си-
стема України потребує серйозної модернізації, у 
тому числі – шляхом упровадження в навчальний 
процес вищих навчальних закладів інноваційних 
педагогічних технологій. 

Мета статті. З огляду на вказане, вивчення су-
часних тенденцій розвитку інноваційних технологій 
в іншомовній підготовці фахівців права видаєть-
ся актуальним. 

Тенденції розвитку інноваційних технологій в 
іншомовній підготовці майбутніх юристів. Зміна 
політико-економічної ситуації в Україні в 90-і 
роки XX століття, зближення країни зі світовою 
спільнотою змінили й ставлення до іноземної мови 
як навчальної дисципліни. Так, основною метою 
її вивчення, наприклад, на юридичних факульте-
тах вищих навчальних закладів стало навчання 
іноземної мови як реального засобу спілкування 
між фахівцями різних країн, а також засобу, який 
дає можливість майбутнім юристам самостійно 
знайомитися з правовими актами та іншими до-
кументами мовою оригіналу. Розвиток усіх 

мовленнєвих навичок (читання, говоріння, пись-
ма, аудіювання) набув професійного характеру. 
Адекватність процесу навчання реальному проце-
су комунікації стала однією з методичних вимог 
до процесу професійно орієнтованого навчання 
юристів іноземної мови у подальші роки.

Опис комунікації з погляду культури мови, се-
мантики, психології становить можливість ура-
хування структурної складності й динамічності 
спілкування на основі функціонально-понятійного 
підходу (Шатилов С. Ф., 1994, с. 31-35). Цей підхід 
дозволяє створити модель діалогічного спілкування, 
комплексно сформувати його механізм, урахову-
ючи комунікативні потреби й змістовний бік вис-
ловлювань. Функціонально-понятійний підхід у 
навчанні спілкування іноземною мовою передбачає 
систематизацію й активізацію комунікативних 
намірів студентів, варіативне вживання лекси-
ко-граматичних засобів у типових ситуаціях 
спілкування на основі інформативно-пізнавальної, 
професійної й комунікативної мотивації. Він 
дозволяє використовувати мовний матеріал для 
вирішення більш творчих комунікативних завдань 
із мінімальною кількістю перекладних операцій та 
з меншою кількістю мовленнєвих помилок. Це має 
велике значення при професійно орієнтованому 
навчанні іноземної мови на юридичних факульте-
тах, оскільки майбутній фахівець має навчитися 
дізнаватися й класифікувати явища культури, науки 
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та інших сфер діяльності такою ж мірою, якою він 
дізнається про мовні факти.

Упровадження у викладання іноземної мови 
функціонально-понятійного підходу зближує його 
з тим напрямом, який отримав назву «Іноземна 
(англійська) мова зі спеціальною метою» (Language 
(English) for Specific Purposes – LSP)). Британські 
курси «Англійська зі спеціальною метою» мають ба-
гатий досвід і вважаються пріоритетними у сфері 
бізнесу, економіки та інформатики. Теорія й прак-
тика викладання іноземної мови зі спеціальною ме-
тою була продиктована потребами міжнародного 
спілкування й природною стратифікацією мов-
них одиниць залежно від сфери діяльності лю-
дини. Розробка програми LSP вимагає визначен-
ня професійної соціально-комунікативної позиції 
випускника немовного вищого навчального за-
кладу, що становить набір комунікативних ролей 
конкретного фахівця при використанні ним своїх 
професійних обов’язків (Сура Н. А., 2012, с. 20-24).

Однією з переваг методики навчання LSР є 
адаптація навчальних програм під потреби конкрет-
них груп студентів. При складанні програми LSР 
особливу увагу приділено текстовому матеріалу, 
який є мотивувальним чинником для тих, хто 
навчається. Добір матеріалу має відбуватися за уча-
стю фахівців, які мають освіту в тій сфері, для якої 
складено цю програму. Це дозволяє проаналізувати 
оригінальний матеріал, включений до курсу на-
вчання іноземної мови зі спеціальною метою, з 
професійного погляду.

Сьогодні в багатьох країнах світу значного по-
ширення набуло навчання іноземної мови за до-
помогою технічних засобів. Сучасна молодь кра-
ще сприймає навчальний матеріал на електронних 
носіях, аніж у друкованій формі. Крім того, за-
стосування сучасних технологій забезпечує роз-
виток творчих здібностей майбутніх фахівців, що 
особливо важливо у зв’язку зі зростанням частки 
розумової праці та творчих рішень у всіх сферах 
професійної діяльності.

У зв’язку зі сказаним вище окремо слід згада-
ти всесвітньо відому міжнародну конференцію 
«Educa» (International Conference on Technology 
Supported Learning and Training – англ.), яка, почи-
наючи з 1994 року, щороку проходить у Берліні та 
є найбільшою глобальною конференцією з елек-
тронного навчання в галузі освіти та сфери послуг 
(the largest global e-learnig conference for thecorporate, 
education and public service sectors – англ.) і на якій 
традиційно значна увага приділяється технологіям 
та методикам вивчення іноземних мов (Educa-
Publications). Наприклад, тільки у 2013 році на 
вказаній конференції проблемі вивчення іноземних 
мов було присвячено кілька доповідей: «Мобільні 
технології в навчанні англійської мови: ініціатива 
Об’єднаних Арабських Еміратів з iPad»; «Навчан-
ня й вивчення мов у світі 3D: створення Machinima 
(відео + комп’ютерні ігри) для вивчення мов»; «Як 

зробити навчання мов і математики важливим 
для студентів у професійних програмах»; «Метод 
«змішаного навчання» в навчанні іноземних мов: 
курс проектування та реалізації» та інші (Book 
of Abstracts, 2013). У 2012 році на заході взагалі 
функціонувала окрема секція, присвячена вивчен-
ню іноземних мов – «Вивчення мови для глобаль-
ного світу (спілкування)» (Language Learning for the 
Global Interconnected World – англ.), де обговорюва-
лися концепції віртуального навчального середови-
ща, мобільного навчання, веб-квестів тощо (Book of 
Abstracts, 2013).

Розглядаючи питання сучасних інноваційних 
технологій іншомовної підготовки фахівців із пра-
ва, неможливо оминути увагою дистанційне навчан-
ня. З метою виявлення можливостей дистанційної 
освіти у формуванні іншомовної професійної 
компетентності майбутніх юристів, є доцільним 
вивчення досвіду таких європейських країн, як 
Німеччина, Швейцарія, Іспанія та Румунія (Секрет 
І. В., 2011, с. 122-141). Дані країни є досить різними 
за рівнем економічного і технологічного розвитку, за 
адміністративно-політичним устроєм, особливостя-
ми організації вищої освіти та становищем вищих 
навчальних закладів у суспільстві. Вивчення шляхів 
подолання проблем при впровадженні дистанційної 
освіти та електронного навчання у даних країнах 
може сприяти розробці власної національної 
концепції дистанційної освіти фахівців із права.

Отже, згідно з останніми дослідженнями, ви-
явле но певні особливості у впровадженні дистан-
ційних форм навчання у практику роботи вищих на-
вчальних закладів.

Так, у Федеративній республіці Німеччина ста-
новлення електронного навчання перебувало на 
різних стадіях свого розвитку та супроводжува-
лось як підвищеними сподіваннями, так і певни-
ми розчаруваннями. Фінансування проектів роз-
витку інформаційних технологій у вищій освіті 
дало потужний поштовх розвитку електронного 
навчання, але не є прямо пропорційним чинни-
ком його розвитку у вищих навчальних закладах. 
Інформаційні технології не знайшли швидкого по-
зитивного відгуку з боку, перш за все, викладачів 
вищих навчальних закладів, а розробка змісту 
інформаційного забезпечення та його педагогічний 
супровід потребують подальших опрацювань. Так, 
у вивченні іноземної мови студентами-юриста-
ми, електронне навчання зайняло тверді позиції у 
самостійній роботі саме з підготовки до практичних 
занять, а Інтернет-ресурси широко використовують-
ся як джерело інформації з профілю професійної 
підготовки. Віртуальні форми взаємодії учасників 
навчального процесу не отримали широкого розпов-
сюдження в очній формі навчання, а друковані за-
соби передачі навчальної інформації залишилися на 
пріоритетних позиціях.

Наступною країною, чий досвід електронного 
навчання іноземним мовам було проаналізовано, 
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є Іспанія. Вона займає гідне положення в 
Європейській програмі впровадження елек-
тронного навчання завдяки створенню першого 
відкритого університету, однак залишається низ-
ка проблем, які потребують подальшого вирішення. 
Серед них: невизначеність термінологічного апара-
ту; необхідність розробки методології електронно-
го навчання на засадах його потенцій до реалізації 
принципів індивідуалізації та інтерактивності на-
вчального процесу; потреба виокремити форми та 
способи реалізації електронного навчання, відмінні 
від традиційної методики ведення навчального про-
цесу; необхідність перегляду ролі електронного на-
вчання як допоміжного засобу надання інформації 
у межах традиційної парадигми навчання та викла-
дання; стандартизація вимог і критеріїв оцінювання 
продуктів та результатів електронного навчання.

Для підвищення ефективності впроваджен-
ня електронного навчання майбутніх фахівців 
із права у цій країні окреслюються наступні шля-
хи вирішення нагальних проблем впровадження 
електронного навчання у практику формування 
компетентностей у вищій професійній школі: за-
безпечення ширшого доступу до інформаційних 
технологій та мережі Інтернет; реалізація принци-
пу індивідуалізації навчання; реалізація принципу 
гнучкості навчання; зменшення залежності від кон-
цепту інформації. Крім того, електронне навчання 
повинно полегшити вертикальну та горизонталь-
ну комунікацію між усіма учасниками навчального 
процесу через створення товариств за інтересами, 
налагодження командної співпраці, щоб подолати 
межі аудиторій та університетів. Усі ці дії повинні 
узгоджуватися з індивідуалізованим розвитком 
навчального процесу. Однак деякі навчальні за-
клади продовжують відводити електронному на-
вчанню допоміжну роль у традиційному кон-
сервативному стилі викладання, залишаючи без 
уваги його можливості у забезпеченні принципів 
індивідуалізації та інтерактивності навчаль-
ного процесу. Крім того, слід відзначити, що 
залишається нерозв’язаною і потребує загальних 
зусиль для її вирішення проблема досягнення 
стандартів якості електронного навчання та запро-
вадження критеріїв його оцінювання. При цьому 
спостерігається тенденція у правничих вищих на-
вчальних закладах оцінювати електронне навчан-
ня за більш жорсткими критеріями, ніж традиційні 
форми організації навчального процесу.

У Швейцарії злиття ініціатив від вищих на-
вчальних закладів та держави щодо впровадження 
електронного навчання у вищій юридичній освіті 
виявилося досить результативним у досягненні по-
ставлених цілей та завдань. Досвід університетів 
вплинув на державні рішення щодо електронно-
го навчання у контексті програм Швейцарського 
віртуального університету (SVC), а дані програми, у 
свою чергу, сприяли цілеспрямованому та системно-
му впровадженню електронного навчання на юри-

дичних факультетах вищих навчальних закладів 
країни (Swiss Virtual Campus). Усі університети на-
були компетентності у розробці та впровадженні 
електронного навчання, викладачі отримали 
необхідні знання про створення і реалізацію елек-
тронного навчання, а сприйняття студентами-юри-
стами інтерактивних технологій електронного на-
вчання значно поліпшилося. В усіх швейцарських 
університетах застосування електронного навчання 
сприяло розвитку навчального процесу згідно з ви-
могами Болонської конвенції.

Так, стратегія електронного навчання у Швей-
царському віртуальному університеті та деяких 
інших університетах змінилася внаслідок програм 
Швейцарського віртуального університету на ко-
ристь «змішаного навчання». Експерти електрон-
ного навчання, так само як і викладачі, очікують 
більшої продуктивності від суміші традиційного ви-
кладання та електронного навчання. 

Поєднання електронного навчання з тради-
ційними формами викладання іноземної мови надає 
можливість для запровадження нових сценаріїв ви-
кладання і навчання, які можуть бути реалізовані 
у традиційному навчанні. Через сучасні засоби 
впровадження електронного навчання відбувається 
зміщення акцентів з викладача, який відігравав цен-
тральну роль у навчальному процесі, на студента, 
який, за ідеєю Болонського процесу, повинен за-
йняти визначальну позицію у процесі здобуття 
професійної компетентності. 

У Румунії впровадження електронного навчан-
ня носить інтенсивний характер, здійснюється на 
різних рівнях і часто незалежно один від одного. 
Сучасний стан застосування електронного навчан-
ня є наслідком тривалих зусиль, які реалізуються 
сьогодні у діяльності викладачів вищих навчаль-
них закладів. Технічне забезпечення румунський 
вищих навчальних закладів потребує подальшого 
поліпшення, а те, що вже наявне, має бути пристосо-
ваним у всіх своїх потенціях до навчальних потреб 
студентів та діяльності викладачів. Досвід викори-
стання обмеженої кількості електронних ресурсів у 
навчальних цілях був досить успішним у діяльності 
віртуальних лабораторій, які задовольнили потре-
би, що виникали у процесі традиційної навчальної 
діяльності. Слід відмітити, що електронне навчання 
отримало найбільш широке застосування у практиці 
викладання таких дисциплін, як інформатика, 
інженерія, фізика та іноземні мови. 

Широкомасштабні проекти створення цифро-
вих і віртуальних бібліотек мали на меті велику 
цільову аудиторію і використання практично всіма 
представниками навчально-наукової спільноти. 
Що стосується впровадження віртуальних курсів 
і створення віртуального університету, то даний на-
прям потребує подальшого розвитку з урахуванням 
отриманого позитивного досвіду та з поєднанням 
зусиль різних груп академічного співтовариства.  
З огляду на організацію навчання доведено, що мо-
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дель віртуального університету з її особливою 
гнучкістю пропонує рівні можливості отримання 
освіти для усіх бажаючих, включаючи студентів з 
сільських районів, і може розглядатися як рішення 
проблеми перевантаження навчальних програм із 
підготовки фахівців. Міжнародне співробітництво 
також сприяє додатковій відкритості і, таким чином, 
підвищенню якості освіти. 

Не всі викладачі та вищі навчальні заклади з 
однаковим ентузіазмом ставляться до впровад-
ження електронного навчання, тому розширений 
доступ до інформації про переваги та недоліки на-
вчання із застосуванням електронних ресурсів має 
стати рішенням у визначенні пріоритетів. Академічні 
гранти та винагороди є ефективним стимулом для 
інноваційного використання електронного на-
вчання, однак критерії їх надання повинні бути 
визначені з урахуванням останніх досягнень у галузі 
педагогічних досліджень та принципів науково-
педагогічної етики. 

Аналіз досвіду вищих навчальних закладів 
перелічених країн Європи з проблем впровад-
ження інноваційних технологій у викладан-
ня іноземних мов свідчить, що даний процес 
здійснювався такими паралельними шляхами:  
1) Розробка інфраструктури та забезпечення досту-
пу до інформаційних технологій. На першій стадії 
цього процесу надавався доступ до мережі Інтернет 
тільки у відведених місцях (бібліотеки, комп’ютерні 
зали), на другій стадії доступ до внутрішньої 
мережі університету та Інтернет забезпечувався у 
будь-який час та з будь-якого місця через персо-
нальний комп’ютер або ноутбук; 2) забезпечення 
аудиторій для вивчення іноземних мов необхідним 
інноваційним обладнанням, серед яких: комп’ютер, 
проектор, інтерактивна дошка, доступ до Інтернету 
та внутрішньої мережі університету; 3) створення 
віртуальних навчальних середовищ, за допомо-
гою яких кожен студент-юрист має доступ до на-
вчально-методичних матеріалів та  правових актів 
іноземними мовами. Водночас розробляються плат-

форми дистанційного навчання як через окремі 
курси, так і комплексні навчальні програми для за-
лучення більшої кількості студентів до навчання; 
4) надання технічної допомоги студентам як нового 
напряму у діяльності навчальних закладів, що спри-
яло консолідації наявних інформаційних технологій 
та бібліотек. Допомога носить як технічний, так і 
навчальний характер і здійснюється із залученням 
студентів старших курсів; 5) навчання викладачів, 
технологічна та методична підтримка, являє со-
бою суттєву проблему, яка полягає у тому, щоб 
розробити механізми залучення викладацького 
складу до ефективного використання засобів елек-
тронного навчання в аудиторіях та до викладання у 
віртуальному навчальному середовищі; 6) розробка 
цифрового змісту та навчальних ресурсів, які но-
сять характер окремих інформаційних складових, 
що можуть використовуватися викладачами для 
розробки власного електронного навчально-мето-
дичного забезпечення дисциплін.

Висновки. Отже, аналіз сучасних інноваційних 
технологій в іншомовній підготовці фахівців права 
виявив такі тенденції розвитку: 1) значне й постійне 
зростання ролі комунікативної спрямованості на-
вчання; 2) активне використання технічних 
засобів (як пристосованих спеціально для на-
вчання, так і різноманітних гаджетів, опції яких 
стали використовуватися користувачами з метою 
навчання паралельно з основними функціями – 
зв’язку, фотографування, прослуховування му-
зики тощо) і 3) зростання ролі студента як учас-
ника навчального процесу. Слід відзначити, що 
сучасні інноваційні технології навчання іноземної 
мови дозволяють не тільки розвивати розумові 
й творчі здібності майбутніх юристів, але й їх 
професійну спрямованість, а також формувати 
здібності іншомовного спілкування в конкретних 
професійних, ділових, наукових сферах і ситуаціях 
з урахуванням особливостей професійного мис-
лення, при організації мотиваційно-спонукальної й 
орієнтаційно-дослідницької діяльності.
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О. В. Нитенко
ВНЕДРЕНИЕ ИННОВАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ 

ИНОЯЗЫЧНОЙ ПОДГОТОВКИ СПЕЦИАЛИСТОВ ПО ПРАВУ
Рассматриваются современные тенденции развития инновационных технологий в иноязычной подго-

товке специалистов по праву, перечисляються разные подходы к обучению иностранному языку студентов-
юристов, описывается опыт дистанционного обучения иностранным языкам некоторых европейских стран. 

Ключевые слова:  иноязычная підготовка;  инновационные технологи;  специалисты по праву;  дистанци-
онное обучение;  технические средства обучения.

O. Nitenko
INTRODUCTION OF INNOVATIVE TECHNOLOGIES OF FOREIGN LANGUAGE TRAINING  

OF SPECIALISTS IN LAW
This article regards current trends of innovative technologies in foreign language training of the specialists in law, 

enumerated different approaches to foreign language teaching of law students.
It is stressed on the need of modernization of higher legal education in Ukraine by introducing in the educational 

process of higher educational establishments the innovative pedagogical technologies. It is noted that the main purpose 
of learning a foreign language at the Law Faculty of higher educational establishments today was learning of foreign 
language as a real means of communication between specialists from different countries, as well as a tool that enables 
prospective lawyers to meet by themselves with legal acts and other original documents. It is mentioned the world fa-
mous international conference «Educa» (International Conference on Technology Supported Learning and Training), 
which, since 1994, is held annually in Berlin and is the largest global conference on the topic of e-learning in educa-
tion. Enumerated topics dedicated to the latest technologies in learning foreign languages, which were presented at 
this conference. The article also describes the experience of distance learning of foreign languages   in some European 
countries, including such as Germany, Spain, Romania and Switzerland.

In the findings are enumerated the displayed tendencies of development of innovative technologies in foreign lan-
guage training of the specialists in law: a significant and steady growth of communicative oriented training; active use 
of technology and the increasing role of the student as a participant in the educational process. 

Key words:  distance learning;  foreign language training;  innovative technologies;  specialists in law;   
training facilities.
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